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COSAC Bi-annual Report - annex 

This annex to the 45th Bi-annual Report contains the complete replies to the questionnaire sent 

out to all national Parliaments of the European Union Member States and the European 

Parliament following the the meeting of the Chairpersons of COSAC, held on 11-12 January 

2026 in Nicosia. The Bi-annual Report contains a descriptive summary of the replies provided 

through the questionnaire. The questionnaire was based on the outline that was adopted at the 

aforementioned meeting of the Chairpersons in Nicosia. 

The 45th Bi-annual Report of COSAC can be found on the COSAC section of the IPEX website.  
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Austrian Nationalrat and Bundesrat  
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Austrian Parliament, National 

Council/Federal Council 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In the next EU’s MFF 2028-2034, priority should be given to the strengthing of 

Europe as a business location, to achieve climate targets, generate growth and employment, expand 

shared infrastructure, reduce disproportionate regulation, migration, further development of the European 

research area as well as to contribute to the security of Europe through external action; this also includes 

the importance of enlargement efforts as well as to strengthen an open strategic autonomy of the 

European Union. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Permanent Subcommittee on EU Affairs debated this issue with regard to the MFF 2021-2027 on 1 July 

2020. Considerable reason for scepticism was expressed by the Ministry for Finance, as flexibility generally 

would come at the expense of budgetary discipline, and the crises of recent years had shown that the built-in 

flexibility was sufficient. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Limited to specific areas (e.g., disaster relief, defence) / Limités à des domaines spécifiques (ex. : secours en cas 

de catastrophe, défense) 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Only in case of major external events (e.g. wars, pandemic, economic shocks etc.) / Uniquement en cas 

d’événements extérieurs majeurs (par exemple, guerres, pandémies, chocs économiques, etc.) 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 
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Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Ensuring the functioning of EU-Institutions in general; furthermore, we 

consider gradual integration of candidate countries into specific political and administrative areas of the 

EU as a realistic concept to better integrate new members into the EU. This could include: Informal 

participation of candidate countries in meetings of the council and specific working groups of the council; 

participation of candidate countries in the EU’s single market and specific EU programmes, trade 

facilitation, possible participation in the areas of climate and energy as well as environmental protection; 

agriculture, transport and infrastructure projects, education and science, justice as well as internal affairs 

and migration; A phased integration process should go beyond purely economic cooperation by 

incorporating a social dimension. It is essential to uphold specific labor and social standards to safeguard 

against wage and social dumping across the Union. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

No / Non 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 
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Not answered. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): More details here: https://www.ipex.eu/IPEXL-

WEB/download/file/8a8629a88b5fd9f5018b610a0f4f0010/Scrutiny%20procedure_Austria_EN_CI_14_5

%20CD%20neu.pdf 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 
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Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

See RoP National Council: https://www.parlament.gv.at/dokument/unterlagen/GOG-NR_dt_en.pdf 

§§ 19a, 31c (9), 31e (2), 34 (6), 74 (6) 

See RoP Federal Council: https://www.parlament.gv.at/dokument/unterlagen/GO-BR_dt._eng.pdf 

§§ 13b (4), 38b 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 
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16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Supporting within digital transformation 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Belgian Chambre des représentants/Kamer van volksvertegenwoordigers 
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives (Belgium) 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

 5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU 

enlargement? If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la 

Commission COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Adapting governance rules and institutional frameworks to safeguard the 

European Union's capacity to act. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Periodic discussions held during parliamentary meetings and government 

briefings. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 
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• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Article 68 of the Rules of Procedure of the House of Representatives stipulates that the Advisory Committee on 

European Affairs shall consist, among others, of ten members of the European Parliament elected in Belgium. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 
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14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): An exchange between national parliamentarians (members of the House of Representatives and the 

Senate) and Members of the European Parliament can take place within the Federal Advisory Committee on 

European Affairs. This committee is composed of federal representatives, senators, and MEPs. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Analyzing legislative proposals / Analyse des propositions législatives 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 
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Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 
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Belgian Sénat/Senaat 
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sénat de Belgique 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• No opinion / Sans avis 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 
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Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, such analysis is not systematically carried out / Non, cette analyse n’est pas effectuée 

systématiquement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 
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• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

No / Non 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): Un échange des parlementaires nationaux (députés et sénateurs) avec les députés européens peut avoir 

lieu au sein du Comité d’avis fédéral chargé des questions européennes (la commission des Affaires européennes 

de la Chambre et du Sénat), car celui-ci est composé de députés fédéraux, de sénateurs et de députés européens. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 



16 
 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Analyzing legislative proposals / Analyse des propositions législatives 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): En cours : - Indexation automatique EuroVoc ; - IA agentique interne pour un 

usage sobre, souverain et contrôlé des modèles et outils. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Resistance to change or institutional inertia / Résistance au changement ou inertie institutionnelle 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 
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Not answered. 
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Bulgarian Narodno sabranie 
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Assembly of the Republic of 

Bulgaria 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Limited to specific areas (e.g., disaster relief, defence) / Limités à des domaines spécifiques (ex. : secours en cas 

de catastrophe, défense) 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 
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5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): We consult also the government, external experts and relevant stakeholders. 

The Committee of EU Affairs holds a Stakeholder Council on relevant topics. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): We consult also the government, external experts and relevant stakeholders. 

The Committee of EU Affairs holds a Stakeholder Council (employers, trade unions, non-governmental 

and other organizations) on relevant topics. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): We consult also the government, external experts and relevant stakeholders. 

The Committee of EU Affairs holds a Stakeholder Council (employers, trade unions, non-governmental 

and other organizations) on relevant topics. 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Temporarily we don't have a Permanent Representation to the EP. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

According to the Rules of Procedure of the National Assembly. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 
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14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): We regularly invite them to formal and informal meetings of the Committee of EU Affairs. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, and there are currently no plans to use AI tools / Non, et il n’est actuellement pas prévu d’utiliser d’outils 

d’IA 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): We don't use such tools. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No / Non 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Croatian Hrvatski sabor  
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Croatian Parliament (Hrvatski sabor) 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Limited to specific areas (e.g., disaster relief, defence) / Limités à des domaines spécifiques (ex. : secours en cas 

de catastrophe, défense) 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, such analysis is not systematically carried out / Non, cette analyse n’est pas effectuée 

systématiquement 

• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 
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quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Croatian Parliament conducts subsidiarty checks very rarely. 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 
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If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, and there are currently no plans to use AI tools / Non, et il n’est actuellement pas prévu d’utiliser d’outils 

d’IA 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 

  



27 
 

Cyprus Vouli ton Antiprosopon 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives, Republic of 

Cyprus 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Climate adaptation and environment / Adaptation au changement climatique et environnement 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Crises and emerging priorities rarely remain confined to a single policy heading. They often have cross-sectoral 

effects (e.g., security, migration, climate impacts, supply shocks). Flexibility mechanisms that can operate across 

the entire budget would allow faster and more targeted redeployment of funds where needs are greatest, while 

maintaining predictability through clear rules, transparency requirements and appropriate safeguards. 

A mandatory mid-term review would strengthen the MFF’s responsiveness and accountability by allowing a 

structured assessment of implementation and performance against agreed objectives. The mandatory nature of the 

review would be limited to verifying whether the MFF remains fit for purpose and properly aligned with its 

objectives, without automatically implying changes or reform. It would also help identify emerging needs and 

funding gaps and, where justified, could inform targeted re-prioritisation and reallocation of resources within the 

MFF to address evolving challenges. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 
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5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The House of Representatives emphasizes that the European Union must be 

adequately prepared for future enlargement by strengthening its institutional and administrative capacity 

to effectively integrate new Member States. This requires robust budgetary preparedness, including a 

more flexible and resilient EU budget, reinforced pre-accession support to enhance administrative 

capacity in candidate countries, and closer cooperation between EU and national administrations to 

ensure timely alignment with, and effective implementation of, the EU acquis. In this context, while 

reform of the European Parliament’s seat allocation is inevitable, it must continue to guarantee adequate 

representation for small Member States. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The House of Representatives follows the enlargement process primarily 

through the Commission’s pre-accession monitoring and progress reports. In addition, information is 

gathered through interparliamentary contacts with candidate countries, including meetings at the level of 

Speakers/Presidents of Parliaments, European Affairs Committee Chairs, as well as exchanges conducted 

through parliamentary friendship groups. These contacts often provide an opportunity to discuss 

accession-related developments and to exchange views on the progress of reforms in the candidate 

countries. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 
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ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): EU legislative proposals are analysed by the House of Representatives’ 

European Affairs Service, a dedicated internal team specialising in European Union matters. The Service 

provides analysis and advice on legislative proposals and supports parliamentary committees across all 

policy areas by offering expertise on EU procedures, substance, and implications, thereby assisting 

committees in their scrutiny and decision-making work. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): When conducting subsidiarity assessments, the House of Representatives draws 

on the Commission’s explanatory memorandum and impact assessment, together with any relevant 

reasoned opinions and comments from other national parliaments available via IPEX. The European 

Affairs Service analyses these sources and provides support to the competent standing committee. In the 

context of committee examination, the relevant government departments/Ministries and, where 

appropriate, affected stakeholders are invited to present their views, and additional information is 

obtained through written contributions and/or oral briefings. 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 
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Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No. The exchange of information, where it takes place, is not provided for under the Constitution or the Rules of 

Procedure and is carried out on an informal/ad hoc basis. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Exchange of views may also take place through political groups/party channels, 

depending on the subject matter. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): The House of Representatives of Cyprus maintains regular information-sharing with Cypriot 

Members of the European Parliament through the electronic transmission of plenary and committee agendas, as 

well as bills and accompanying documents. Cypriot MEPs are also invited to EU-related events and activities 

hosted by the House of Representatives. In addition, the Parliament promotes exchanges of views on key issues 

affecting Cyprus, ensuring that its positions are communicated and that MEPs’ views are taken into account. This 
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cooperation is further supported through regular briefings provided by the House’s representative to the European 

Parliament. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Information exchange with Cypriot MEPs is primarily informal and ad hoc. There is no formalised mechanism for 

systematic reporting by MEPs to the Cyprus House of Representatives on outcomes in the European Parliament 

regarding proposals previously scrutinised at national level. Follow-up on a MEP’s position and on the outcome 

of the procedure typically takes place at the initiative of individual Members of Parliament, through direct 

contacts and/or via political groups/party channels. The House of Representatives seeks to strengthen and 

gradually formalise this cooperation through the initiatives outlined above. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, but AI adoption is being considered / Non, mais l’adoption de l’IA est envisagée 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): A dedicated AI Team has been designated with an advisory mandate to support 
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the Parliament’s adaptation to the evolving AI landscape and to foster cooperation with relevant 

stakeholders and institutions. The Team provides information and guidance on AI-related matters, 

consults with staff across departments on the appropriate and effective use of AI tools, monitors relevant 

developments, and supports awareness-raising initiatives. It also organises and coordinates training 

activities to enhance staff understanding and promote the responsible and informed use of AI within the 

Parliament. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

The House of Representatives is considering the introduction of an AI tool to support parliamentary proceedings, 

e.g. focusing on automated minute-taking and speech-to-text, multilingual accessibility through simultaneous 

translation and real-time subtitles. Parliamentary staff have received training through a practical workshop on AI 

applications for day-to-day work and a seminar addressing critical thinking and the ethical and societal 

implications of AI. 
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Czech Poslanecká sněmovna  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Czech Chamber of Deputies 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• No opinion / Sans avis 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

There is no position of the Chamber given to the fact that recently, the elections to the Chamber took place and, 

since that, MFF has not been deliberated neither at the Plenary, nor at Committees. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 
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Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): No position of the Chamber given to the fact that recently, the elections to the 

Chamber took place and, COM(2025) 690 has not been deliberated. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): No position (see the comment above). 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• No special approach is followed / Aucune approche particulière n’est adoptée 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 
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• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

RoP of the Chamber explicitely gives MEPs a possibility to participate at sessions of the Committee on European 

Affairs. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Mostly through internal communication within political groups. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No, but such initiatives are being considered / Non, mais de telles initiatives sont envisagées 
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If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Question 14: Yes, however, it is rather informal and intrenal communication within political groups, there is no 

formal structure of communication in place. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, but AI adoption is being considered / Non, mais l’adoption de l’IA est envisagée 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Resistance to change or institutional inertia / Résistance au changement ou inertie institutionnelle 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous: I 

wouldn't say "lack of tailored tools," but rather "serious concerns about the reliability of the responses 

obtained." 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No / Non 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 
(100 mots au maximum): A working group consisting of employees from various departments of the 

Chamber of Deputies was established to discuss the use of AI in the Chamber and to prepare internal 

guidelines on its safe use in the Chamber. 
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If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Czech Senát  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of the Parliament of the Czech 

Republic 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Senate has not recently called for any of the reforms mentioned above. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Ad hoc contacts with candidate country parliaments. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): It is not clear if the question aims at the scrutiny of CWP as a document, or at 

the scrutiny of individual initiatives from CWP after they are published. The reply relates to the former 

case. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• No special approach is followed / Aucune approche particulière n’est adoptée 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): On an ad hoc basis, a seminar may be organized with representatives of the 

Government, experts, stakeholders etc. prior to the committee debate on the proposal. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EU Unit (administrative staff) monitors the legislative procedure and 

prepares an annual report focusing on whether the Government took into account the Senate’s resolution 

and what is the current state of legislative negotiations. This is done each summer for all legislative 

proposals on which the Senate adopted a resolution in the previous year. In a few cases, the Senate 

continued the scrutiny through parliamentary committee (and plenary) meetings and adopted follow-up 

contributions (e.g., scrutiny of European Council in relation to MFF). When the legislative proposal 

scrutinized by the Senate is adopted as a legislative act, the EU Unit includes it in an annual report 

focusing on the changes between the proposal and the final wording and whether they comply with the 

position of the Senate expressed in the resolution. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No. 
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13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 
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17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Danish Folketing 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Folketinget 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Parliament has not yet taken an independent position on the MFF. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Danish Parliament’s European Affairs Committee continuously discusses the MFF, including in connection 

with the adoption of the annual EU budgets and particularly in relation to the mid term review of the MFF. 

However, the Parliament has not expressed an independent position on the question of flexibility in the MFF to 

respond to crises. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

As mentioned, the Parliament has not adopted an independent opinion on the overall MFF, including the question 

of the mid term review. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 



44 
 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The preferences differ from one party to another. However, a broad majority 

would like to see a modernization of the upcoming MFF and streamlining of the EU decision-making 

procedures within the current Treaty framework. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

• Coordination is done jointly by the Committee on European Affairs and the sectoral committees / La 

coordination est assurée conjointement par la commission des affaires européennes et les commissions 

sectorielles 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Folketing selects 10–15 priority EU proposals each year on the basis of, 

among other things, the ECWP, with a view to enabling more in-depth scrutiny in the Folketing. The 

selection of priority proposals is made by the EAC in close consultation with the Minister for Foreign 

Affairs and the relevant sectoral committees. In this connection, the Minister for Foreign Affairs submits 

the Government’s proposed list of priority EU proposals to the European Affairs Committee and the 

relevant sectoral committees. However, the final list is adopted by the EAC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Folketing has a small team of experts and advisers in the field of EU affairs 

who prepare analyses and briefing notes to support both the European Affairs Committee and the relevant 

sectoral committees in their examination of important proposals for EU legislation. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Folketing has a small team of experts and advisers in the field of EU affairs 

who prepare analyses and briefing notes to support both the European Affairs Committee and the relevant 

sectoral committees in their examination of important proposals for EU legislation. However, the 

Folketing will normally also receive special explanatory memoranda from the Government on the most 

important EU proposals. Finally, the Folketing may decide to consult external experts in order to obtain 

their advice. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The character of the follow -up differs from case to case. The scrutiny of the 
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proposal may continue through the meetings of the EAC until the Council has agreed on a common 

position or even until there is an agreement between the Council and the EP. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No this is not a process provided under the Danish Constitution. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The exchange of information takes place through six annual joint meetings 

between Danish members of the European Parliament and members of the EAC. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): Yes the above mentioned six meetings six annual joint meetings between Danish members of the 

European Parliament and members of the EAC. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): General purpose AI tools (Microsoft Copilot) have been made available for the 

parliament administration staff as of December 2025. The staff use them as part of their daily work. 
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16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: As the use of AI tools is still new the benefits are not known. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Dutch Tweede Kamer 
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives The Netherlands 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Reform of EU own resources / Réforme des ressources propres de l’UE 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): -Rebates and current 25%-rate of customs duty collection fees must be 

maintained -The new MFF must prioritize defence and strategic autonomy (and thus move away from 

agriculture and cohesion) -Rule of Law conditionality must be enhanced (Parliament passed a resolution 

expressing its desire for automatic payment suspensions in the new MFF for Member States that breach 

Rule of Law requirements) 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Three Members of Parliament have been appointed to act as rapporteurs on the MFF. This joint rapporteurship of 

both the standing committees on Finance and European affairs was completed in 2025. The final report begins 

with a more detailed analysis of the Commission’s proposals, focusing on: (i) the size of the proposed MFF, (ii) 

the structure of the proposed MFF, (iii) the performance-based architecture, and (iv) the proposed Own Resources 

Decision. This is followed by a comparison of the proposals with the position of the Dutch government, as well as 

an analysis of the balance of forces among the Member States and the European Parliament. 

Finally, the report contains recommendations for the new House of Representatives. One of these 

recommendations is to continue the rapporteurship on the MFF during the new parliamentary term (2025-2029). 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 
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Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre - veuillez préciser brièvement ci-dessous (100 mots 

au maximum): It was part of the (written) debate on the General Affairs Council of 16 December 2025. In 

addition, the committee decided to organize a special committee debate on EU-enlargement, in which the 

government appreciation will also be on the agenda. This has not taken place yet. The committee also asked for a 

technical briefing by the ministry of Foreign Affairs on the Enlargement package. This took place in January 

2026. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): This has not been discussed yet. But over the last year, the EU affairs 

committee appointed rapporteurs on EU-reforms, who concluded that it is necessary to be prepared for a 

possible EU-enlargement and to soon choose a position on which reforms are necessary. Mainly the 

effects on the EU-budget, streamlining the decisionmaking procedures and strengthening rule of law 

instruments were looked into. Their report was published in October 2025 (in Dutch): report EU-reforms. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EU affairs committee has appointed rapporteurs on EU enlargement in 

2024/2025. These rapporteurs represented the committee in contacts with external experts and other 

relevant stakeholders. They were informed by academic experts, civil servants/diplomats and politicians, 

they also organized a round table and meetings with the European Commissioner for Enlargement. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 
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8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• A central coordination body (e.g. EU Affairs Unit) decides on allocation / Un organe central de 

coordination (par exemple, l’unité des affaires européennes) décide de l’attribution 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EU-affairs committee co-ordinates the procedure of prioritization. After the 

sectoral committees have chosen their priorities on the basis of the CWP, the total list of priorities will be 

voted upon plenary. As soon as legislative files are published, they will be allocated again to the sectoral 

committees, who then decide how to proceed with the file and which possible parliamentary instruments 

to use. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In addition, there is a possibility to consult external experts or scientists. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In addition, the Dutch House experiments with a so-called ‘EU-scientific 

assessment’, which can be used by committees in case EU-legislation could possibly have a big impact on 

Dutch policies and society. In cooperation with the cooperation project "Parliament and Science" two 

academics will execute a ‘national impact assessment’ on the Commission's proposal in a very early 

stage, in addition to the Commission's impact assessment (if present). This EU-scientific assessment will 

give the committees more specific and detailed information on the impact and potential difficulties in 

implementing the proposed legislation for the Netherlands. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 
Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 
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• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Occasional work visits to Brussels to gather information. It is not always easy 

to monitor changes to the legislative text in Council working groups, but if they are visible in delegates 

portal, it will be followed. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

The Rules of Procedure mention that MEPs can be invited to Parliament to inform about legislative files in 

committee meetings. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 
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• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): Rapporteurs from the Dutch House of Representatives regularly visit MEPs to inform and discuss 

with MEPs about priority files. And the National parliamentary representation regularly sends news letters to 

Dutch MEPs about developments in the Dutch House. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, but AI adoption is being considered / Non, mais l’adoption de l’IA est envisagée 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No / Non 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 
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Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Dutch Eerste Kamer  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Eerste Kamer der Staten-Generaal 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• No opinion / Sans avis 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Senate has nog adopted an opinion on priorities within the MFF. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The overall MFF structure was discussed, however the Senate did not adopt an opinion. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The Senate has been working on the MFF in several ways. A technical briefing by Dutch government officials 

was held to get more information about the overall setup of the new MFF and the position of the Dutch 

government in this matter. The MFF has also been an important topic of discussion in the General Debate on 

European Affairs, a debate held yearly with the minister of Foreign Affairs. Finally, the Senate is routinely 

informed of the developments in the (European) Council by the Government: it receives annotated agendas prior 

to the meetings and reports afterwards. The Senate may decide to have a written dialogue with the government 

further to these agendas or reports. It is not custom for the Dutch Senate to adopt political opinions. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 
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5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Senate has adopted not an opinion on this matter. However enlargement is 

a priority in the committee for European Affairs. Decision-making procedures for enlargement is a 

recurring theme in the debate. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• Coordination is done jointly by the Committee on European Affairs and the sectoral committees / La 

coordination est assurée conjointement par la commission des affaires européennes et les commissions 

sectorielles 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Each year, the Senate draws up their European Work Programme which lists 

the priority initiatives from the CWP. The procedure is that first, the initiatives listed in the CWP are 

circulated to all political groups in the Senate. They indicate which initiatives they wish to prioritise. On 

the basis of this list, the next step is that each Senate committee selects the priority initiatives in their 

field. The committee on European Affairs has a coordinating role: it collates the lists. The Senate adopts 

the final work programme in the plenary session. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 
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• No, such analysis is not systematically carried out / Non, cette analyse n’est pas effectuée 

systématiquement 

• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The file on the proposal on our website is updated with the state of play of the 

procedures in the relevant European Institutions (EP, Council). 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 
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13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): In the past, MEPs have been invited for meetings with Members of the Senate, and the committee on 

European Affairs has met MEPs in Brussels, but these initiatives have not become structural or recurrent. At the 

start of the term of the MEPs, the national parliamentary representative gets in touch with MEPs. They are also 

invited to receive regular updates via our newsletter. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

The Senate does not organise or provides facilities for regular, structured contact between MPs and MEPS. 

However, some are in contact with each other - either on their own initiative or via their political parties. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): We use a speech-to-text application for transcription of plenary sessions, 

several tools to detect network traffic patterns and anomalies (cybersecurity) and an automated redaction 

software to automatically anonymize incoming items such as letters from citizens. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Enhanced citizen engagement / Participation citoyenne accrue 
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17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No, but training is planned / Non, mais une formation est prévue 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

We conducted a pilot (partly inspired by the AI-literacy requirements as stated in the AI-Act) to test and 

implement several public generative AI-tools in a transparent and responsible manner. Nearly half of the 

employees participated in this pilot. In addition, we developed an AI-strategy and guidelines for using generative 

AI within the parliament. 
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Estonian Riigikogu  
 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Parliament of Estonia 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): For Estonia, it is of paramount importance in the negotiations on the long-term 

budget to ensure sufficient and stable funding to strengthen defence readiness and to develop cross-border 

transport and energy connections, to secure continued support for Ukraine, to safeguard the volume of 

funding allocated to Estonia under the national plan in the Commission’s proposal, and to obtain 

additional funding for the EU’s eastern border Member States to mitigate the adverse socio-economic 

impacts resulting from Russia’s war of aggression against Ukraine. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

An increase in the size of flexibility instruments is supported, so that the budget can respond better to changing 

circumstances and the need to amend the MFF during the period is reduced. In addition, a crisis mechanism 

(0.25% of EU GNI) is considered necessary, which would allow borrowing to enable a faster response and the 

onward transfer of funds to Member States. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 
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5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

No / Non 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Government submits to the Riigikogu for the adoption of a position those 

draft EU legal acts whose scope of regulation, under the Constitution, would require the adoption or 

amendment of a law or a decision of the Riigikogu, or which would entail significant economic or social 

impact. An explanatory memorandum prepared by the government is attached to the draft; it includes the 

objective, the procedure and timetable for handling the matter in EU institutions, an overview of the 

impacts, a subsidiarity analysis, and the government’s position. Thus, the primary analysis is prepared by 

the government, and the mandate given by the Riigikogu to the government is binding. Parliamentary 
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officials conduct in-depth analysis primarily in those initiatives where there is suspicion of a breach of the 

subsidiarity principle. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Under the Riigikogu’s Rules of Procedure and Internal Rules Act, Members of the European Parliament may 

attend committee meetings when invited by the committee chair. While the Act provides for their participation, it 

does not set out a specific procedure. In practice, the information exchange is organised in form of discussion 

between MEPs and MPs and it does not take place on a regular basis, but rather on rare occasions. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 
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• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): MEPs have, on occasion, been invited to the hearings of the Riigikogu’s EU Affairs Committee to 

present an overview of the European Parliament’s debates on high profile files. In addition, meetings between 

MEPs and MPs are held either in Brussels or in Tallinn. However, these encounters are not regular; rather, they 

take place as needed, depending on the topic at hand. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 
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18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Finnish Eduskunta 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Eduskunta 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Support to Ukraine, security and competitiveness 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Grand Committee is favourably disposed to increasing flexibility by creating larger envelopes and by 

including more unallocated funding in the programmes. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Grand Committee has not identified any absolute requirements for 

integrating new members but it acknowledges that enlargement increases pressure for reforming the 

budget especially as regards CAP and cohesion policy. It also acknowledges that enlargement makes 

decisions by unanimity even harder than present and that there are already challenges for example in the 

field of CFSP. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, but external experts are consulted when needed / Non, mais des experts externes sont consultés au 

besoin 

• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 
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• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Grand Committee scrutinizes EU affairs on the basis of the Government’s 

analysis and position. The Grand committee and sectoral committees also hear external experts. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Government is obliged to give updates without any request and the Parliament 

is involved throughout the process in all EU legislative files. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No. The Parliament does not exchange information on all EU proposals. The sectoral committees and the Grand 

Committee can however hear the MEPs on chosen EU files. It can here all of them or then for example those that 

have special responsibilities on certain files in the EP (rapporteur/shadow rapporteur etc.). 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 
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• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

The Grand Committee members and the Finnish MEPs meet about twice a year. In addition, the MEPs are heard 

in the Committees on certain key files. This year the idea is to have also to meeting between the Grand Committee 

members and the Finnish MEPS on the MFF. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Q16: Both Yes, … - answer applies, plus remark: “Tools are being developed in 

pilot projects” // Q16.1: Drafting minutes of meetings (voice to text) / Speech recognition in plenary 

sessions / Simulating financial policy outcomes (pilot) / Parliament library system metadata generation 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: Work process automation (e.g. information search agent solutions) 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Parliament ICT Office has significant role, but all departments of parliamentary 

office are involved in development 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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French Assemblée nationale  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Assemblée nationale française 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Reform of EU own resources / Réforme des ressources propres de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

No / Non 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 
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quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Non. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 
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15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Les eurodéputés français sont invités à participer à chaque réunion de la commission des affaires européennes et 

sont régulièrement auditionnés par les rapporteurs de la commission. La représentation de l'Assemblée nationale à 

Bruxelles invite également les eurodéputés à des auditions organisées par les autres commissions permanentes. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): L'outil IA d'aide à la rédaction des comptes-rendus des réunions publiques de 

commission. Second outil d'IA d'aide à la rédaction des comptes-rendus de réunions internes. Outil d'IA 

d'aide au traitement des amendements. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: Les outils visent à permettre de limiter les tâches répétitives et chronophages. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 
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• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Assister les autorités politiques et administratives dans le recensement des 

besoins. La conduite des projets et la mise en oeuvre des outils d'IA. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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French Sénat  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sénat français 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Reform of EU own resources / Réforme des ressources propres de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Dans un avis politique du 12 juin 2025, la commission des affaires européennes du Sénat a appelé à renforcer la 

flexibilité du budget européen pour assurer une réactivité suffisante pour répondre aux crises. Elle a néanmoins 

alerté sur l’équilibre à trouver entre flexibilité et nécessité de prévisibilité et de stabilité. Cette flexibilité renforcée 

ne doit pas se traduire par une incertitude sur les contributions des États membres. Par ailleurs, cette flexibilité ne 

doit pas dénaturer les grandes priorités politiques fixées par l’autorité budgétaire et ne doit pas servir de prétexte 

pour accroitre les pouvoirs de la Commission. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Limited to specific areas (e.g., disaster relief, defence) / Limités à des domaines spécifiques (ex. : secours en cas 

de catastrophe, défense) 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Dans son avis politique du 12 juin 2025, la commission des affaires européennes du Sénat a estimé qu’une plus 

grande flexibilité permettrait d’éviter de recourir à une révision à mi-parcours. Néanmoins, elle considère 

nécessaire de maintenir la clause actuelle de révision obligatoire du CFP en cas d’élargissement, l’entrée de 

certains États membres ayant un fort impact sur certaines politiques. Ainsi, une adhésion de l’Ukraine modifierait 

en profondeur la politique agricole commune telle qu’elle existe aujourd’hui. Par ailleurs, une révision obligatoire 

à mi-parcours du CFP permettrait au Conseil et au Parlement européen de se prononcer en cas d’évolution des 

priorités, la Commission européenne ne pouvant à elle seule décider de la réorientation des dépenses. La 

flexibilisation du budget ne doit pas être un prétexte à un accroissement des pouvoirs de la Commission, ni à une 

diminution des dépenses stratégiques visant à renforcer l’autonomie de l’Union européenne, dans un contexte 
sécuritaire qui oblige à accroître les capacités de défense de l’Union européenne contre les attaques militaires et 

les opérations de guerre hybride. 
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5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Au-delà du budget et des procédures décisionnelles, examiner des réformes de 

fond du fonctionnement de l’UE, afin de mettre à niveau la capacité de fonctionnement et la capacité 

d’absorption de l’UE, qui sera obérée faute d’une réforme profonde. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): - Déplacements réguliers de sénateurs dans les pays candidats à l’adhésion : en 

2026, des déplacements d’une délégation de la commission des affaires européennes sont ainsi prévus en 

Moldavie, en Albanie et au Monténégro ; - Coopération avec la Rada ukrainienne (formations à distance, 

accueils de fonctionnaires parlementaires, etc.) ; - Au sein du programme de contrôle de la commission 

des affaires européennes pour 2026 figure le thème « Les négociations en vue de l’élargissement avec le 

Monténégro et l’Albanie », qui aboutira à la publication d’un rapport d’information. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Si le texte COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE n’a pas donné lieu à une saisine formelle du Sénat, la 

commission des affaires européennes a néanmoins procédé à l’audition de la commissaire européenne à 

l’élargissement sur ce sujet en octobre 2025. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 
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Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 
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• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Non 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): - Envoi des positions du Sénat aux rapporteurs et shadow rapporteurs du texte au Parlement européen 

- Renforcement des contacts (notamment informels) avec les eurodéputés français. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 
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16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Analyzing legislative proposals / Analyse des propositions législatives 

• EU legislation tracking / Suivi de la législation européenne 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): - Rédaction de comptes-rendus des réunions parlementaires ; - Aide au tri et au 

classement des amendements. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: En cours d’évaluation interne. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Le Sénat a adopté en 2025 une charte d’utilisation de l’intelligence artificielle pour un usage éthique au service de 

l’activité sénatoriale et l’efficience de son administration. 
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German Bundestag   

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Deutscher Bundestag 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): No formal opinion has been adopted yet. In general, the committee favors a 

realignment of the MFF and an adjustment to current priorities. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

In general discussions in the committee have shown the necessity for a realignment of the MFF, more flexibility 

and a more streamlined structure. There are different opinions among fractions, if the financial ceiling of the MFF 

should be increased or not. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Not answered. 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Question 3: There is no consented opinion in the committee yet. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre - veuillez préciser brièvement ci-dessous (100 mots 

au maximum): Plenary, Committe and in informal background discussions with the civil society and members of 

other parliaments (Just one item selectable above) 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In addition, the committee travels to candidate countries, engages in dialogue 

with civil society and the European Commission. Furthermore, it has hosted interparliamentary dialogue 

platforms for candidate countries, e.g. the Parliamentary Dimension of the Berlin Process. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Plenary debates & EU-Policy-Foresightreports 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 
d’experts dédiée à cet effet 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): - the internal database “EuDoX” 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Proposals are assessed in advance in terms of their strategic importance. The 

government's report form (“Berichtsbogen”) also serves this purpose. Fractions also designate rapporteurs 

for certain topics to ensure adequate expertise. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Stakeholders analysis 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 
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13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

There is constant communication with MEPs, as some German MEPs, which are separately appointed by the 

President of the Bundestag, are members of the committee with the right to participate (“mitwirkungsberechtigte 

Mitglieder”) as stated in § 93b para 8 Rules of Procedure of the Bundestag. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The fractions maintain liaison offices in Brussels. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): The agenda of the committee is being shared, some German MEPs are members of the committee 

with the right to participate (mitwirkungsberechtigte Mitglieder) as stated in § 93b para 8 Rules of Procedure and 

the committee travels to Brussels on a regular basis. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Transcription, Automated tagging / classification, innovation project with an 

external research organization to develop a RAG System for information retrieval is ongoing (Project 

end: March 26). The employee innovation programm AI Pioneers" was run from May to October 2025 to 

understand and derive real world use cases. The program based on the use of an internal AI Open-Source 

Chatbot. Over 70 users from 26 departments participated. We derived 136 AI use cases. 



83 
 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Resistance to change or institutional inertia / Résistance au changement ou inertie institutionnelle 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-

dessous: Security issues, Improving AI literacy among parliamentarians and staff, Internal administrative 

process that do not reflect the general purpose character of Gen AI Systems and the speed of AI 

advancements and cultural or soft issues, e.g. misconceptions and misunderstandings about how AI 

technologies work.or how to value and integrate AI capabilities into daily routines. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: Mental load reduction, Quality output improves, Quantitative output increases, 

Complexity reduction, Knowledge increase, Extend service offering 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The ca. 25 members of the AI Taskforce are from different departments and 

provide their experiences in different fields of expertise and are chosen according their role a) setting the 

rules, b) setting the technical infrastructure and c) are potential users of the AI systems. There are 

currently three subgroups within the task force that carry out the practical work: Regulation of AI, 

Training and AI-Literacy, AI Use CASEWS 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Q16: The second yes also applies, but is not selectable. 

Q17: Yea, fo for MPs and, no but training is planned also applies, but is not selectable. The choose yes applies to 
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the participants of the AI pioneers programme, see Q16.1. 

Q18: Yes, responsibilities are assigned to an existing department also applies, but is not selectable and applies as a 

whole to the AI activities of the AI Taskforce that was established at the end of 2024 and reports to the Secretary 

genreral. Tskforce Members members are from different departments and are involved in AI activities on a part-

time basis. 
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German Bundesrat 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: German Bundesrat 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Climate adaptation and environment / Adaptation au changement climatique et environnement 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Digital transformation / Transformation numérique 

• Reform of EU own resources / Réforme des ressources propres de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Bundesrat welcomes the Commission's aim to increase flexibility in the next MFF. However, the approach of 

allowing funds to be transferred within and between financing programs in future must not be at the expense of 

reliable budget planning by the Member States and their regions. This applies in particular to multiannual EU 

programs. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 
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5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Information by the government on the progress of candidate countries in the 

enlargement process 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• A central coordination body (e.g. EU Affairs Unit) decides on allocation / Un organe central de 

coordination (par exemple, l’unité des affaires européennes) décide de l’attribution 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): According to the Bundesrat’s Rules of Procedure the President is the competent 

organ to decide upon the allocation of EU legislative initiatives or other EU relating items to the 

committees in the Bundesrat 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, but external experts are consulted when needed / Non, mais des experts externes sont consultés au 

besoin 

• No, such analysis is not systematically carried out / Non, cette analyse n’est pas effectuée 

systématiquement 
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• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Due to the particular composition of the Bundesrat (Members of the Bundesrat 

are members of the various federal state governments), the committee members can rely on the 

knowledge and expertise of their civil servants’ staff in their ministries. This the reason why the 

Bundesrat secretariat is hardly involved in providing analysis on legislative proposals. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): After receiving the Commission’s reply in the political dialogue the EU-

committee may decide to issue a subsequent opinion if it has the view certain aspects of the initial 

opinion were not duly taken into account by the Commission or in the ongoing legislative process. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 



88 
 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 
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17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Greek Vouli ton Ellinon 

 Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hellenic Parliament 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Climate adaptation and environment / Adaptation au changement climatique et environnement 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

On the 30th of October 2025 Commissioner Serafin addressed the competent committees regarding the 2028 – 

2034 MFF- on that occasion a broader discussion on the MFF took place. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): No formal opinion 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 



92 
 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

MEPs are invited to participate in all meetings of the EU Affairs Committee, as provided by the Hellenic 

Parliament Standing Orders 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 
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15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): During a recent vissit of the EAC in Brussels, an extensive exchange between MEPs and MPs took 

place. Such exchanges are taking place every time MPs visit the EP in order to participate in meetings organised 

by European Institutions. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In recent years, the Parliament has employed an artificial intelligence tool for 

the transcription of audio records into written text. Currently, Robotic Process Automation (RPA) 

applications are being implemented to support administrative functions, as well as applications designed 

to assist in the documentation and management of parliamentary proceedings, legislative bills, and other 

parliamentary records. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 
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18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Hungarian Országgyűlés 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hungarian National Assembly 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

On its meeting of 22 September 2025, the Committee on European Affairs (CEA) organized a hearing on the 

results of the EU decision-making process regarding Proposal for a Regulation of the European Parliament and of 

the Council amending Regulations (EU) 2021/1058 and (EU) 2021/1056 as regards specific measures to address 

strategic challenges in the context of the mid-term review [COM(2025) 123; 2025/0084 (COD)] - with the 

participation of the State Secretary of the Ministry of Public Administration and Regional Development. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Yes / Oui 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The CEA stresses that the 10 countries participating in the European integration 

process are at different levels of EU preparadness and therefore, it is essential to fully ensure the effective 

indivual treatment and a merit-based approach as well to preserve the principle of unanimity in Council 

decision-making process. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Hungarian National Assembly has been actively contributing to the 

advancement of enlargement policy through parliamentary capacity building programs in the form of the 

so-called EU financed twinning, technical assistance and Inter-Pares programmes to Western Balkan as 

well as to Moldova and other countries. For the time being, the Hungarian National Assembly participates 

in the implementation of the 3rd Moldovan Parliamentary Twinning Programme which started in 

February 2025. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• No formal procedure is in place for allocating CWP initiatives / Aucune procédure formelle n’est en place 

pour l’attribution des initiatives du PTC 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The CEA usually discusses the CWPs and also adopts opinions. (The last 

opinion was adopted in 2023.) 
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9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In formal scrutiny procedure or subsidiarity check procedure the background 

papers of Government services are also taken into consideration by the CEA. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 
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As stipulated by Section 16 of the Act No LVII of 2004 on the status of the MEPs elected in Hungary, these 

MEPs may participate in an advisory capacity in the meetings of the CEA, as well as in the discussion of agenda 

items related to European Union issues at plenary sessions of the Hungarian National Assembly and meetings of 

its standing committees. Section 40 of the Act No XXXVI of 2012 on the Hungarian National Assembly also 

provides that MEPs from Hungary shall be invited to every sitting of the CEA. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): supporting administrative tasks, preparation of transcripts and the operation of 

firewall 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-

dessous: The assessment of the challenges is currently ongoing. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: The assessment of the use of AI tools and the challenges of them is currently 

ongoing. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No, but under consideration / Non, mais c’est envisagé 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

The Office of HNA is currently drafting the internal guidelines on AI use. 
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Irish Houses of the Oireachtas 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Houses of the Oireachtas 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Based on most recent parliamentary debates, including committees, and 

Ireland’s impending hosting of the Presidency of the Council of the EU from July to December 2026 (see 

January 2026 speech by the Minister for Foreign Affairs and Trade and parliamentary question response 

by the then Minister for Finance in September 2025), the priority areas should include(1) competitiveness 

and Single Market, including research and innovation/Horizon Europe, (2) defense/national security, 

including against hybrid and cyberattack and (3) values including human dignity, freedom, equality and 

solidarity via humanitarian and development aid. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Providing a tangible review of the MFF at that frequency (likely to be once a parliamentary term) which 

could/would be scrutinised by the relevant parliamentary committee(s) would provide the necessary parliamentary 

oversight and is likely to facilitate a good level of policy debate on the topic. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 
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Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): This has not been the subject of a single standalone debate in the current 

parliament (plenary or committees). Debates in the previous parliament (March 2020-November 2024) 

have typically stressed the need for EU Budget / MFF reform to ensure sustainability, since enlargement 

will increase demands on CAP, Cohesion Policy and external action funding. Therefore budgetary 

adaption is required, rather than zero sum redistribution between existing and new Member States. 

Similarly, reform of the decision-making procedures to ensure the EU remains capable of acting 

decisively and responsively to threats in the context of security, foreign policy and geopolitical 

instability. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The most frequently used and most visible tool is the tabling of parliamentary 

questions (PQs) in Dáil Éireann and Seanad Éireann. Through PQs, Members: • require Ministers 

(especially Foreign Affairs, Finance, and European Affairs) to: o report on progress in accession 

negotiations, o explain Ireland’s position on enlargement, o account for EU reform and candidate country 

readiness, o outline Ireland’s bilateral support to candidates. • place enlargement on the parliamentary 

record, ensuring transparency and accountability. This mechanism has been used in 2024–2025 to 

scrutinise enlargement relating to Ukraine, Moldova, the Western Balkans and Georgia 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 
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• Coordination is done jointly by the Committee on European Affairs and the sectoral committees / La 

coordination est assurée conjointement par la commission des affaires européennes et les commissions 

sectorielles 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

No / Non 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not explicitly set out. Lists of decisions are published on the Oireachtas website and brought to MEPs attention by 

the national parliamentary representative (NPR). More broadly, there is on-going engagement between the NPR 

and national MEPs and their staff regarding legislative debate and scrutiny at national level. 
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13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No, but such initiatives are being considered / Non, mais de telles initiatives sont envisagées 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

• Resistance to change or institutional inertia / Résistance au changement ou inertie institutionnelle 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 
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No, but training is planned / Non, mais une formation est prévue 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Italian Camera dei deputati  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Italian Chamber of deputies 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Appropriate margins of flexibility must be ensured in the budget to utilise existing resources, ensuring in 

particular the possibility of adjusting the allocation of funding in the event of unexpected financial shocks or to 

respond appropriately and in a timely manner to any natural and climate crises 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre - veuillez préciser brièvement ci-dessous (100 mots 

au maximum): The Foreign and European Community Affairs Committee and the EU Policies Committee started 

the scrutiny of the previous Enlargement Packages 2023 and 2024 and should start soon the scrutiny of the 

communication COM(2025)690 on EU enlargement. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Italian Chamber of Deputies has not yet adopted an official position on this 

issue. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Hearings and debates on EU enlargement process took place at the Committee 

on Foreign and EU Community Affairs and at the Committee on EU Policies. Both committees have 

devoted joint meetings to this issue and might adopt a resolution. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The Italian Chamber of Deputies has actively promoted parliamentary cooperation with countries that are 

candidates for EU membership. Recently, it has implemented a project based on peer training and the exchange of 

good practices, which ended with a study visit by 13 parliamentary officials from candidate countries to the Italian 

Chamber. The project, “CEI Support to Strengthening the Parliaments of Albania, Bosnia and Herzegovina, North 

Macedonia, Moldova, Montenegro, Serbia and Ukraine, in the Context of the EU Accession", was funded by the 

CEI (Central European Initiative), 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• A central coordination body (e.g. EU Affairs Unit) decides on allocation / Un organe central de 

coordination (par exemple, l’unité des affaires européennes) décide de l’attribution 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EAC examines the entire CWP (along to the Government planning report 

on Italian participation in EU and the 18 moths programme of the Trio Presidencies of ythe Council) in 

order to refer to the Plenary. Each sectorial Committee examines specific CWP aspects as far as is 
concerned and in order to issue an opinion to the EAC. The Plenary adopts a resolution setting out the 

priorities of the Italian Chamber. 



107 
 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Department for Relations with the European Union employs several 

officials who analyze each legislative proposal, preparing briefs, dossier as well as drafting reports to 

support EAC and sectorial Committees to carry on an in depth scrutiny of the legislative proposals. The 

Department, case by case, can consult other competent Institutions or expert. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 
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13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

According to Rule 127 ter, par. 1, of the Rules of Procedure of the Chamber of Deputies, on issues for which they 

have responsibility, and subject to agreement with the President of the Chamber, the Committees may invite 

members of the European Parliament to provide information on aspects concerning the powers and activities of 

the institutions of the European Union. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Within the framework of the scrutiny of a legislative proposal italian MEPs can 

also be heard in a public hearing by the relevant Committees. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No, but such initiatives are being considered / Non, mais de telles initiatives sont envisagées 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 
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16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Italian Senato della Repubblica 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of the Italian Republic 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In general, the Italian Senate supports all of the above-mentioned policy areas 

for the next MFF, but with a particular focus on: defence and strategic autonomy; cohesion policy; 

Common Agricultural Policy (CAP); migration and border management. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Italian Senate expresses a cautious approach towards increased flexibility in the future MFF. In line with the 

position set out in the parliamentary resolution adopted on 18 December 2025, it stresses that the negotiation on 

the next MMF should prioritise its political dimension. In this context, it voices reservations regarding the 

proposed single-fund approach and the possible integration of CAP resources into national and regional 

partnership plans, unless accompanied by clear safeguards. The Senate underlines the need to preserve the 

adequate financing of the CAP and of the Cohesion Policy, recalling their strategic role in ensuring food security, 

supporting rural communities and maintaining balanced territorial development. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Limited to specific areas (e.g., disaster relief, defence) / Limités à des domaines spécifiques (ex. : secours en cas 

de catastrophe, défense) 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Only in case of major external events (e.g. wars, pandemic, economic shocks etc.) / Uniquement en cas 

d’événements extérieurs majeurs (par exemple, guerres, pandémies, chocs économiques, etc.) 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The Italian Senate supports investments in innovation, critical infrastructure, energy security, resources for 

Ukraine and the Western Balkans on their path toward EU membership. It also stresses the importance of 
transparency, efficiency and democratic accountability in the use of EU funds. Flexibility mechanisms should also 

operate in the sector of security. In this context, the role of national parliaments in scrutinising both the MFF and 

its implementation should be enhanced. Regarding the new own resources, it insists on fair and sustainable 
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mechanisms that do not disproportionately burden citizens or national budgets. Overall, the Senate views the next 

MFF as a strategic tool to strengthen European resilience, solidarity and global influence. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The Italian Senate strongly supports the European Union’s enlargement policy as a strategic investment in peace, 

stability, and prosperity. Enlargement represents a historic opportunity to reunite the continent under shared 

values of democracy, the rule of law, and fundamental freedoms. It also strengthens the EU’s global influence in a 

time of increasing geopolitical competition. 

Italy has consistently advocated for a credible, merit-based enlargement process that rewards concrete progress in 

key areas such as judicial reform, public administration, the fight against corruption, and media freedom. The 

Senate remains particularly committed to the European future of the Western Balkans, Ukraine and Moldova and 

believes that their gradual integration will contribute to a stronger and more resilient Europe. 

The Senate recognizes the importance of keeping EU citizens engaged and informed about the benefits of 

enlargement, while ensuring that the process remains fair and sustainable for both existing and aspiring Member 

States. In this respect, the Italian Senate supports measures to strengthen the EU’s absorption capacity and 

promote transitional support mechanisms. 

Through dialogue with partner countries, parliamentary diplomacy, and cooperation within COSAC, the Senate 

continues to promote an inclusive, forward-looking vision of European integration. Enlargement remains a 

strategic priority for Italy and its Parliament. 
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8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The European Affairs Committee is responsible for scrutinizing whether the 

European Commission’s proposals comply with the principles of subsidiarity and proportionality, 

ensuring that action at the EU level is justified and does not exceed what is necessary. At the same time, 

the sectoral committees of the Senate are tasked with examining the substantive content of the proposals, 

according to their respective areas of competence. Close political coordination between the committees is 

always essential to ensure a coherent national position and to provide timely and effective parliamentary 

input into the EU decision-making process. This dual approach strengthens democratic oversight and 

accountability. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Both the competent Committees in the Parliament conduct a thorough 

legislative analysis of European Union proposals to assess their content, implications, and alignment with 

national interests. This process is essential to ensure that EU legislation is effectively integrated into the 

national legal framework. In some cases, relevant stakeholders, including interest groups, professional 

associations, and civil society organizations, submit comments, suggestions, or observations to the 

Committees. These contributions are valuable in highlighting specific concerns or priorities and help 

inform the parliamentary debate. This inclusive approach strengthens the quality of scrutiny and promotes 

greater transparency and democratic participation in EU policymaking. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): See answer n. 9. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 
Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 
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• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Pursuant to Article 6 of Law No. 234 of 2012, which governs Italy’s 

participation in the European Union, the Government ensures that the Parliament receives timely and 

qualified information on draft EU legislative acts, keeping Chambers constantly updated as the decision-

making process evolves. Within twenty days of the transmission of a proposal, the competent 

administration provides an analytical report. This includes an assessment of compliance with the 

principles of subsidiarity, proportionality and attribution, a negotiation outlook, and an analysis of 

financial, legal, administrative, and societal impacts. The report also includes a correspondence table 

between the proposal and existing national legislation. 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The European Affairs Committee often reviews the responses provided by the 

European Commission or the national Government to its resolutions on draft legislative acts. This 

practice ensures continuity in the scrutiny process throughout the legislative procedure at the EU level. 

By examining how its observations and recommendations have been taken into account, the Committee is 

able to monitor the developments of the proposal and maintain a consistent parliamentary position. This 

follow-up also allows for renewed discussion, ensuring that the national interest is effectively represented 

in the evolving European legislative process. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Article 23 of the Rules of Procedure of the Senate entrusts the EU Affairs Committee with maintaining relations 

with the European Parliament and COSAC. Members of the European Parliament elected in Italy may be invited 

to attend meetings of the EU Affairs Committee, without voting rights. They may also offer observations and 

proposals regarding the Committee’s work. The Chair of the Committee ensures coordination between the 

Committee’s activities and those of the invited MEPs. Besides, according to Article 144-quater of RoP, the 

Committees may invite Members of the European Parliament to provide information on the activities of the 

European Union. 
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13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Article 23 of the Rules of Procedure of the Italian Senate, concerning the EU Affairs Committee, was amended in 

July 2022 to include the following two paragraphs: "1-bis. Members of the European Parliament elected in Italy 

may be invited to attend, without voting rights, the meetings of the EU Policies Committee in relation to specific 

legislative proposals. They may also submit observations and proposals regarding the work of the Committee. 1-

ter. The Chair of the Committee shall ensure the coordination of the Committee’s work with the activities of the 

Members of the European Parliament invited to participate". 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Analyzing legislative proposals / Analyse des propositions législatives 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Italian Senate has developed many in-house computer applications cited as 

best practices by the Inter-Parliamentary Union’s Centre for Innovation in Parliaments. Many long-

standing applications are being renewed through experimental uses of AI. These include TeSeo for 

classifying bills and assigning metadata, Linkoln for recognizing legislative references, and GEM for 

managing, analyzing, editing, and semi-automatically processing amendments. More targeted AI 

experimentation, both generative and non-generative, covers automatic transcription of plenary and 

committee sessions, comparative analysis, drafting of amendments. The Senate has adopted the “Human 

in Command” principle, whereby humans remain the final authority and validator of AI-generated 

content and decisions. 
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16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-

dessous: The Italian Senate believes that the main challenges in adopting AI-based tools in Parliament 

relate to reliability, accountability, and institutional integrity as generative AI can produce errors, biases, 

or outdated information. Ensuring clear human responsibility is essential, as parliamentary decisions 

cannot be delegated to machines. Additional risks include data protection and cybersecurity concerns, the 

opacity of AI models and the potential misuse of AI for procedural obstruction. Finally, successful 

adoption requires continuous staff training and robust validation processes to ensure AI supports 

efficiency without undermining transparency, legality or democratic accountability. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Improved access to legislative information / Accès facilité à l’information législative 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: AI tools have improved efficiency and accuracy across parliamentary work. 

They enable automated transcription of plenary and committee sessions, support clearer analysis and 

organization of amendments, facilitate multilingual translation of texts and automate information 

monitoring for documentation and press reviews. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No, but training is planned / Non, mais une formation est prévue 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

The Italian Senate uses AI as an institutional support rather than a decision-making authority. AI tools help 

structure and manage legislative data, improve transparency, and enhance public access to parliamentary work. A 

distinctive feature is the Senate’s commitment to open data and open-source tools, contributing high-quality 

institutional data to research and European AI development. This approach positions the Senate as both a user and 

a contributor to AI ecosystems. At the same time, strong governance ensures that interpretation, accountability, 
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and democratic legitimacy remain firmly under human control, reinforcing AI’s role as a tool in service of 

democracy. 
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Latvian Saeima  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Parliament of Latvia (Saeima) 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EAC has identified four main priorities within the MFF: the Common 

Agricultural Policy, Cohesion, the Connecting Europe Facility, and Defence. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The next MFF must include greater flexibility instruments to enable an effective response to crisis situations. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

At this stage, the EAC has not considered the process for revising the next MFF. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): There has been a long-standing view within the EAC that, under a merit-based 

process, enlargement should take place as soon as a candidate fulfils all the required criteria. To ensure 

smooth enlargement, the EU should devote its efforts to preparing for just and effective operation in an 

enlarged EU. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The EAC scrutinises and approves the positions developed by the government prior to Council meetings including 

on the Enlargement process. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EAC examines the Commission Work Programme (CWP) and selects 

several priority files. On the basis of these files, the government is required to consult the Committee 

before developing its initial position on a specific file. In this way, the Committee exerts influence over 

the direction and approach to specific documents at a very early stage. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In the majority of cases, the responsible ministry conducts an analysis of the 

proposal, and once the national position has been developed, it is reviewed by the Committee secretariat. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In cases of particular complexity or importance, the Committee devotes 

additional meetings to assess the item, involving stakeholders, NGOs, and representatives of wider public 

administration. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Monitors changes to the legislative text in Council working groups / Suit les modifications apportées au 

texte législatif au sein des groupes de travail du Conseil 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

The Rules of Procedure foresee that "the European Affairs Committee shall lay down the procedures by which 

members of the European Parliament elected from Latvia have the right to participate in activities of this 

Committee." The process of MEP involvement is not formalised, but is agreed at the beginning of the EP’s term. 

Typically, this means that MEPs are informed of the EAC’s agenda and, if they wish to provide their insights on a 

specific topic including outcome of the discussions in the EP, they are granted the floor. 
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13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Not answered. 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): See answer to 13.1 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, but AI adoption is being considered / Non, mais l’adoption de l’IA est envisagée 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): All of these purposes may be implied insofar as they fall within a framework 

for the safe use of information, including critical analysis and verified AI-generated content. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 
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17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Lithuanian Seimas 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Seimas of the Republic of Lithuania 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EU should prepare in a timely manner to admit new members; however, 

this preparation should not hinder the enlargement process itself. In discussions on internal EU reforms, it 

is important to focus primarily on the review of sectoral policies and the budget, and on adapting them to 

future EU enlargement. Institutional reforms should not be an end in themselves and must not slow down 

or precede the enlargement process. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): After the European Commission’s annual work programme is submitted to the 

Seimas, all the committees of the Seimas debate on the programme and submit their conclusions to the 

Committee on European Affairs and the Committee on Foreign Affairs regarding the relevance of the 

proposals it contains for Lithuania. Based on the conclusions of the specialised committees and the 

opinion of the Government, the Committee on European Affairs and the Committee on Foreign Affairs of 

the Seimas annually prepare and adopt a joint opinion on the priorities of the Seimas in relation to the 

European Commission’s work programme. 
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9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant  

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 
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Pursuant to the Statute of the Seimas, MEPs elected in the Republic of Lithuania have the right to participate in 

the meetings of all Seimas committees and commissions with an advisory vote and to submit comments and 

proposals both orally and in writing. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): MEPs elected in the Republic of Lithuania are invited to participate in discussions on EU matters as 

keynote speakers during plenary sittings of the Seimas. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): .Archives – AI-based facial recognition for the identification and management 

of archival audiovisual materials. 2. Stenography – speaker recognition, speech-to-text transcription, and 

subtitling in other languages (under development). 3. Local AI system with a virtual assistant – designed 

for internal use by parliamentary staff and Members of Parliament, supporting access to internal 

information and services (under development). 4. Communications Department – creation of visual and 

other multimedia content, as well as support in drafting communication materials and public-facing 

messages. 
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16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Improved access to legislative information / Accès facilité à l’information législative 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Luxembourg Chambre des Députés 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chambre des Députés 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Climate adaptation and environment / Adaptation au changement climatique et environnement 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Le COM(2025)690 a été transmis à la sous-commission des Affaires européennes, mais n'a jusqu'ici pas encore 

été inscrit à l'ordre du jour d'une réunion. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• A central coordination body (e.g. EU Affairs Unit) decides on allocation / Un organe central de 

coordination (par exemple, l’unité des affaires européennes) décide de l’attribution 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Une procédure a été mise en place, impliquant la sous-commission des Affaires 

européennes comme organe central. Les commissions sectorielles sont appelées à identifier les initiatives 

pertinentes relevant de leur compétence. La Conférence des Président tranche parmi toutes les initiatives 

identifiées et en maintient 5-6, qui seront plus amplement examinées conjointement entre la sous-

commission et la commission sectorielle compétente. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, but external experts are consulted when needed / Non, mais des experts externes sont consultés au 

besoin 

• No, such analysis is not systematically carried out / Non, cette analyse n’est pas effectuée 

systématiquement 

• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 
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comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 
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15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Resistance to change or institutional inertia / Résistance au changement ou inertie institutionnelle 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 
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• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Maltese Kamra tad-Deputati 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Migration and border management / Migration et gestion des frontières 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Foreign and European Affairs Committee supports flexibility when it comes to adjustment as a response to 

crisis or specificities of member states and regions. However, it is important that flexibility is adopted with a well-

structured framework. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Limited to specific areas (e.g., disaster relief, defence) / Limités à des domaines spécifiques (ex. : secours en cas 

de catastrophe, défense) 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre - veuillez préciser brièvement ci-dessous (100 mots 

au maximum): Although the Committee has not yet examined this Communication, there are plans to do so in the 

near future. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Foreign and European Affairs Committee scrutinizes the government 

position on the Commission Work Programme. A presentation was also given by the Permanent 

Representative to the European Union about the Commission Work Programme to the Foreign and 

European Affairs Committee. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 
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11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 
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Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): MEPs are members of the Foreign and European Affairs Committee and therefore the possibility to 

improve cooperation or information sharing exists already. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Analyzing legislative proposals / Analyse des propositions législatives 

• EU legislation tracking / Suivi de la législation européenne 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Improved access to legislative information / Accès facilité à l’information législative 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Polish Sejm  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sejm of the Republic of Poland 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Polish government has outlined its priorities within the MFF, including but 

limited to defence, climate adaptation and environmental protection, as well as cohesion policy. The 

parliament aligns its work with these governmental priorities. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Yes / Oui 
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5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Public and expert debates are carried out, yet the Parliament has not taken its 

official position on this matter. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• No formal procedure is in place for allocating CWP initiatives / Aucune procédure formelle n’est en place 

pour l’attribution des initiatives du PTC 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 
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quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Under the Rules of Procedure of the Sejm, Members of European Parliament are allowed to attend all meetings of 

any Sejm committee. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No, but such initiatives are being considered / Non, mais de telles initiatives sont envisagées 
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If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Chancellery of the Sejm is gradually introducing AI tools into its 

workflows. Currently, the Sejm uses an AI system that supports producing transcripts by converting 

speech to text and helps prepare scenarios and schedules for plenary and committee meetings. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No, but under consideration / Non, mais c’est envisagé 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

On 14 November 2025, the Chancellery of the Sejm adopted the “Rules for the Use of Artificial Intelligence” as 

the binding framework for employees’ use of AI systems in activities carried out for the Chancellery, regardless of 



141 
 

whether the tool is embedded in office software, developed internally, based on open-source solutions, or 

provided by an external supplier. 

An annex to the Rules contains a practical section (“Guidance and Examples”) that clarifies what is considered 

permissible and impermissible use of AI and identifies the risks that must be taken into account. 

From September to November 2025, a team appointed by the Secretary General was in operation, tasked with 

drafting the AI Development Strategy for the Chancellery of the Sejm. The document was submitted to the 

Secretary General on 21 November 2025. 
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Polish Senat  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of the Republic of Poland 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The flexibility of the current MFF is not enough. Updating and changing acts referring to the current MFF is work 

and time consuming. It also limits the decisiveness of the EU. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

We postulate: 

(1) the increase the share of the Common Agricultural Policy in the EU budget and to prepare separate part of 

MFF for CAP); 

(2) rationalizing spending on protection of environment and climate (not to finance projects which are harmful for 

EU’s competitiveness) 

(3) adopting precise criteria for milestones to eliminate discretion in the European Commission's actions; 

(4) applying the rule of law protection procedure solely on a treaty basis; 

(5) including regional authorities (city majors, Council of regions, provinces, voivodeship etc.) in decision process 

concerning cohesion policy 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 
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Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): There is a need to further examine the amount of spendings required to adjust 

new Member States based on their situation. For example, there is a strong presumption, that adjustment 

of rural and agricultural policy in relation to Ukraine is likely to be costly and rather time consuming. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

We are in direct contact with several Ukrainian parliamentary committees which are seeking advice on how to 

prepare for accession based on Poland’s experiences. Also, we host or take part in various panels and debates on 

the enlargement matters. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Committee experts are provided with contents of the CWP and after their 

evaluation and suggestions, the Committee during the dedicated seating is scrutinizing the document. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 
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• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Each expert is provided with the area of CWP which reflect his/hers area of 

expertise. That way the document is completed in most efficient and professional manner. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): When in-house expert/analyst is given a certain legislative proposal reflecting 

his/her professional background, he/she is supporting the scrutiny with the opinion of the Government, 

outside organizations as well as other interested parties directly involved in the topic related to the 

proposed act. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

No / Non 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 
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13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Rules of Procedure. All MEPs from Poland are invited to each of the Committee Seating and are welcome to 

provide their input as well as to acknowledge the findings of the seating. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No, but such initiatives are being considered / Non, mais de telles initiatives sont envisagées 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Automatic transcription of recordings from Senate committee meetings and 

plenary Senate sessions, speaker recognition. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 
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• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No, but training is planned / Non, mais une formation est prévue 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Portuguese Assembleia da República  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Assembleia da República 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Despite reinforcing the need to maintain both cohesion policy and the common 

agricultural policy in their current forms - without losing budgetary resources and including flexibility in 

the management of these two European policies - we advocate the need to include the defence and 

strategic autonomy of the EU as a priority area of the next MFF. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

The Assembleia da República Opinion on COM(2025)571 highlights the simplified flexibility instruments 

provided for by the proposal, namely the special thematic instrument dedicated to financing support for Ukraine 

(‘Ukraine Reserve’) and two special non-thematic instruments, based on existing mechanisms and reinforced in 

the MFF 2021-2027: the Single Margin Instrument and the Flexibility Instrument. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 
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Parliamentary Committee / Comité parlementaire 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

No / Non 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Coordination is done jointly by the Committee on European Affairs and the sectoral committees / La 

coordination est assurée conjointement par la commission des affaires européennes et les commissions 

sectorielles 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Portuguese Parliament has a scrutiny procedure of the European 

Commission's annual Work Program, which includes: - a public hearing (organized by the European 

Affairs Committee (EAC)) attended by Members of the Parliament, an EU Commissioner, a member of 

the Government, Portuguese Members of the European Parliament, and representatives of the Regional 

Legislative Assemblies of the Azores and Madeira; - the involvement of the Standing Parliamentary 

Committees (which send their contributions to the EAC Opinion) and - the discussion and vote of a Draft 

Resolution in plenary session (resulting from the EAC Opinion), which establishes the annual priorities 

for the scrutiny of EU initiatives. 
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9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• No, but external experts are consulted when needed / Non, mais des experts externes sont consultés au 

besoin 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 
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13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

The Portuguese Parliament has the competence “to pronounce, as laid down by law, on matters awaiting decision 

by European Union organs that concern the sphere of its exclusive legislative competence” (Article 161(n) of the 

Constitution), as well as it may “as laid down by law, to monitor and consider Portugal’s participation in the 

process of constructing the European Union” (Article 163(f) of the Constitution). 

In addition, the Assembleia da República has specific powers in the field of European affairs, as conferred on by 

Law No. 43/2006 of August 25 (as amended by Law No. 21/2012 of May 17, Law No. 18/2018 of May 2, Law 

No. 64/2020 of November 2, and Law No. 44/2023 of August 14) — which regulates the monitoring, assessment, 

and pronouncement by the Assembleia da República within the scope of the process of constructing the European 

Union. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): As part of the European Affairs Committee's activity plan, regular meetings are held with Portuguese 

Members of the European Parliament with the aim of promoting institutional exchange between members of both 

parliaments and with the purpose of raising awareness of the work carried out in the European Parliament. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Portuguese Parliament uses AI tools to transcribe all plenary sessions and 

committee meetings. 
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16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No, but under consideration / Non, mais c’est envisagé 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Romanian Camera Deputaţilor  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chamber of Deputies - Parliament of 

Romania 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Yes, the Chamber of Deputies of Romania would support a mid-term review of the next MFF. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre - veuillez préciser brièvement ci-dessous (100 mots 

au maximum): Currently, the scrutiny procedure for COM(2025)690 is in progress. It will be examined first in 

parliamentary committees, then in the plenary. The Government is usually consulted. An opinion will be adopted 

by the plenary at the end of the procedure. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Yes / Oui 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Yes / Oui 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• Coordination is done jointly by the Committee on European Affairs and the sectoral committees / La 

coordination est assurée conjointement par la commission des affaires européennes et les commissions 

sectorielles 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): There is also a dialogue with the Government or the relevant Ministries and 

with the relevant stakeholders and NGO’s, as the case may be. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 
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Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No, the process is performed unoficially. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, and there are currently no plans to use AI tools / Non, et il n’est actuellement pas prévu d’utiliser d’outils 

d’IA 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No / Non 
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18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Romanian Senat  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of Romania 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Yes. The Senate of Romania has addressed the issue of the flexibility of the current Multiannual Financial 

Framework (MFF) 2021–2027 in the context of discussions on the European Union’s capacity to respond to recent 

crises, including through the use of special flexibility instruments and by supporting the mid-term revision aimed 

at strengthening resources for priorities such as support for Ukraine, migration management, and emergency 

response. 

This approach reflects concern for the adaptability of European budgetary mechanisms within the limits of the 

existing financial framework and for the effective use of the available instruments. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Parliamentary Committee / Comité parlementaire 



158 
 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

No / Non 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

No / Non 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

- 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• Coordination is done jointly by the Committee on European Affairs and the sectoral committees / La 

coordination est assurée conjointement par la commission des affaires européennes et les commissions 

sectorielles 

• A central coordination body (e.g. EU Affairs Unit) decides on allocation / Un organe central de 

coordination (par exemple, l’unité des affaires européennes) décide de l’attribution 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 
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• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By assigning it to specialised staff or advisors / En confiant cette tâche à du personnel spécialisé ou à des 

conseillers 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• External academic or third-party analyses / Analyses externes universitaires ou de tiers 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

• Prepares follow-up contributions if needed / Prépare des contributions complémentaires si nécessaire 

• Tracking via IPEX updates / Suivi via les mises à jour IPEX 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 
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13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No, the process is carried out informally. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

There are ongoing discussions on strengthening cooperation and information-sharing with Members of the 

European Parliament, through intensified institutional dialogue, the organization of joint meetings, and the 

development of more effective mechanisms for coordinating positions on European matters. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, and there are currently no plans to use AI tools / Non, et il n’est actuellement pas prévu d’utiliser d’outils 

d’IA 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 
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Not answered. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No / Non 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Slovak Národná rada  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Slovak National Council 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Although we were to select three priorities, we align ourselves with all those 

listed and place particular emphasis on digital transformation 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Only in case of major external events (e.g. wars, pandemic, economic shocks etc.) / Uniquement en cas 

d’événements extérieurs majeurs (par exemple, guerres, pandémies, chocs économiques, etc.) 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP and distributes individual topics to 

competent standing committees / La commission des affaires européennes examine l’intégralité du PTC 

et répartit les différents sujets entre les commissions permanentes compétentes 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, there is a dedicated internal team of experts for this purpose / Oui, il existe une équipe interne 

d’experts dédiée à cet effet 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 
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• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in selected/high-priority cases / Oui, dans certains cas prioritaires 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Requests updates from the national Permanent Representation in Brussels / Demande des mises à jour à la 

représentation permanente nationale à Bruxelles 

• Requests updates from the national government / Demande des mises à jour au gouvernement national 

• Monitors discussions in the European Parliament / Suit les débats au Parlement européen 

• Continues scrutiny through parliamentary committee meetings / Poursuit le suivi lors des réunions des 

commissions parlementaires 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No, this process is not provided for under the Constitution or the Rules of Procedure of our Parliament. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• Through formal meetings / Par des réunions formelles 

• Through informal contacts / Par des contacts informels 

• Through the national Parliament's representation in Brussels / Par le biais de la représentation du 

Parlement national à Bruxelles 

• Through written communication or reports shared with MEPs / Par des communications écrites ou de 

rapports partagés avec les députés européens 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 
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14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

No, and there are currently no plans to use AI tools / Non, et il n’est actuellement pas prévu d’utiliser d’outils 

d’IA 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• No opinion / Sans avis 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No / Non 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

No / Non 

34. 18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal 

? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 
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Slovenian Državni zbor  

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Assembly of the Republic of 

Slovenia 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• Common Agricultural Policy (CAP) / Politique agricole commune (PAC) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Republic of Slovenia advocates for an ambitious scope of the multiannual 

financial framework, which will enable adequate financing of both key traditional EU policies, such as 

cohesion and the common agricultural policy, which remain extremely important for Slovenia, and new 

priority challenges, such as competitiveness and security. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

No opinion adopted. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 
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Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): No opinion 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The competent committee debates and adopts opinions on the position of the 

Republic of Slovenia on the draft EU common position for the opening and provisional closure of 

negotiating chapters. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• The Committee on European Affairs examines the entire CWP / La commission des affaires européennes 

examine l’intégralité du PTC 

• Each sectoral committee autonomously selects relevant CWP initiatives for scrutiny / Chaque comité 

sectoriel sélectionne de manière autonome les initiatives pertinentes du PTC à examiner 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The entire CWP is examined by the Committee on European Affairs, while 

some of the topics are also addressed at meetings of sectoral committees as part of their exchanges with 

the relevant Commissioners 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, such analysis is not systematically carried out / Non, cette analyse n’est pas effectuée 

systématiquement 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 
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comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• No special approach is followed / Aucune approche particulière n’est adoptée 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

No / Non 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

According to the Rules of Procedure MEPs are invited to meetings of the competent committees, where they can 

discuss national positions. Additionally, they can present and explain the EP's positions on individual draft acts. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

• MEP attendance of national committee meetings / Participation des députés européens aux réunions des 

commissions nationales 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Yes / Oui 
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15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The National Assembly employs a voice recognition system, Truebar, to 

transcribe spoken word into text. The software relies on machine learning techniques—specifically, deep 

neural networks— for Slovenian language does not involve generative artificial intelligence.The 

Slovenian speech recognition system was later upgraded to include Italian speech recognition as well. 

This system incorporates the open-source model for converting Italian language, 

Stt_it_conformer_ctc_large, which is covered by the CC-BY-4 License. This tool also enables the 

creation of magnetogram summaries. This functionality is currently in the testing phase. For 

strengthening cybersecurity, we use WithSecure Elements XDR, a cloud-based Extended Detection and 

Response (XDR) solution that uses AI-supported analytics 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Lack of technical expertise / Manque d’expertise technique 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Resistance to change or institutional inertia / Résistance au changement ou inertie institutionnelle 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 

• No opinion / Sans avis 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous: 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Improved access to legislative information / Accès facilité à l’information législative 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Enhanced citizen engagement / Participation citoyenne accrue 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 
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Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

We are still in the early stages of introducing artificial intelligence into parliamentary work processes. The 

challenges associated with its implementation are primarily financial, staffing-related, and technical. Additionally, 

they are linked to ensuring compliance with the regulations governing data protection and the AI Ac. 
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Slovenian Državni svet  
 

The Slovenian Državni svet did not reply to the questionnaire.  
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Spanish Cortes Generales 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Cortes Generales 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• No opinion / Sans avis 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

No / Non 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

Not answered. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 
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Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The Joint Committee for the European Union of the Cortes Generales holds regular exchanges with candidate 

country parliaments and executives, since 2024, those meetings have been held with the Minister of European 

Affairs of Albania, the Chairman of the International Relations Committee of the Parliament of Georgia; the 

Ambassador of Ukraine; the Minister of Foreign Affairs of Moldova; the Minister of European Affairs of North 

Macedonia; the Deputy Prime Minister for Foreign and European Affairs of Montenegro; the First Deputy 

Foreign Minister of Georgia; the Minister of European Affairs of Albania; the Chairman of the International 

Relations Committee of the Parliament of Georgia; the Ambassador of Ukraine to Spain; the Minister of Foreign 

Affairs of Moldova; the Minister of European Affairs of North Macedonia; the Deputy Prime Minister 

Government of Montenegro and the First Deputy Minister of Foreign Affairs of Georgia. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

No / Non 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 
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quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

No / Non 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Yes / Oui 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

No, this process is not foreseen under the Spanish Constitution, the Rules of Procedure of the Chambers of the 

Cortes Generales, nor in the Act regulating the Joint Committee for EU Affairs. 

 

Every week, in compliance with the agreement adopted by the Bureau and Spokespersons of the Joint Committee 

for the European Union of the Spanish Parliament, at its meeting of February 26, 2013, the weekly index 

monitoring European legislative initiatives subject to subsidiarity control (SIUE) by said Joint Committee, is sent 

to the Spanish Members of the European Parliament. This electronic index includes EU documents received by 

the Joint Committee for the EU, Government reports submitted to the Congress registry that are related to the EU 

documents sent to the Joint Committee and legislative acts published in the Official Journal of the EU. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 
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Yes (please briefly specify below, max. 100 words) / Oui (veuillez préciser brièvement ci-dessous, 100 mots au 

maximum): The Joint Committee for EU Affairs has paid recent bilateral visits to the European Parliament, and 

the said Committee is often present in both interparliamentary Committee meetings in the European Parliament 

and meetings in the framework of COSAC. All these represent opportunities to strengthen cooperation and 

information-sharing between Spanish MPs and MEPs. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In the Spanish Congress, a tool for transcribing audio recordings for 

stenographers is currently being developed, in house. In the Spanish Senado, a strategic decision was 

made to execute AI projects on-premise. This required the acquisition of dedicated hardware and GPUs, 

allowing the Senate to maintain greater control over data and security. Several AI-based projects have 

already been successfully implemented (automatic transcription of parliamentary sessions; and support 

the work of Committee clerks, integrating AI into legislative databases). Tools such as NotebookLM are 

also being used to help to summarize and write committee reports. Several new AI-based projects are 

under development, including live subtitling of parliamentary session videos, and a new speech-to-text 

transcription engine. 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-

dessous: On the one hand, it must be taken into account that AI-generated summaries require human 

supervision (human-in-the-loop) to correct hallucinations. On the other hand, staff must be trained very 

well to prevent documents that are not public from being uploaded to platforms that can use the said 

information to train their LLM models. Finally, internal AI Guidelines have been developed, inspired by 

the guidelines of the Inter-Parliamentary Union and currently pending final approval on February 2026. 

These guidelines provide a common framework to ensure the responsible, transparent, and ethical use of 

artificial intelligence within the institution. 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Improved access to legislative information / Accès facilité à l’information législative 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

• Cost efficiency / Rentabilité 
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• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum=: The use of AI is increasing productivity and reducing costs in multiple areas 

and internal processes. This includes advanced support for documentation work, legal assistance, 

information retrieval, and software development. 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for both Members and staff / Oui, pour les députés et le personnel 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, responsibilities are assigned to an existing department / Oui, des responsabilités sont attribuées à un 

département existant 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): In the Spanish Senate, the actions defined in the AI Guidelines are currently 

being implemented by the IT Directorate. This includes providing training to both staff and Members of 

Parliament, ensuring that users understand not only how to use AI tools, but also their limitations and 

responsibilities. Specific budget allocations are being reserved for the acquisition of AI licenses. 

Contracting documents are also being updated to include AI-related clauses, ensuring compliance with 

legal and ethical standards. Transparency is another key element, with preparations underway to publish 

AI-related information on the Senate’s transparency portal. Additional actions are also in progress. The 

Senate is monitoring the energy consumption and carbon footprint of its AI infrastructure. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

As to the Spanish Senate, it might be added that several new AI-based projects are under development, including 

automatic indexing using the Eurovoc Thesaurus, live subtitling of parliamentary session videos, the training of a 

new speech-to-text transcription engine, and the evaluation of AI-assisted tools for software development. 

The Senate plans to further integrate AI into multiple internal processes. This includes advanced support for 

documentation work, legal assistance, information retrieval, and software development, potentially using tools 

such as NotebookLM or similar solutions. One key initiative is the integration of RAG (Retrieval-Augmented 

Generation) into the Senate’s web search engine, allowing users to locate content using natural language and even 

search within video materials. Future projects also include the automatic classification and tagging of video 

content through face and voice recognition, as well as the acquisition of AI-based analytics and data visualization 

tools. Together, these initiatives aim to improve efficiency, accessibility, transparency, and decision-making, 

while ensuring that AI is used in a controlled, ethical, and sustainable manner. 
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Swedish Riksdag 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: The Swedish Riksdag 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• No opinion / Sans avis 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

In September 2025, the Committee on Finance held deliberations with the Government on the next multiannual 

financial framework (MFF). The Government was given support for this position: “The Government welcomes 

the proposal for a simplified structure with fewer special instruments, but considers that flexibility should 

primarily be met by sufficient margins of unallocated funds under the binding financial framework. The 

Government considers that there should be clear and predictable incentives for re-prioritisation and that returned 

overdue funds from previous years should not be used to finance new or unexpected needs. Furthermore, it is 

important that flexibility does not undermine predictability or undermine the binding nature of expenditure 

ceilings and their restrictive function.” 

Please note that the results of deliberations do not bind either the Riksdag or the Government. 

The Government also informs and consults with the Committee on EU Affairs when the EU’s long-term budget 

(flexibility, the mid-term review or similar) is the subject of discussion in the Council. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

No opinion / Sans avis 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

No opinion / Sans avis 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

The Government informed and consulted with the Committee on EU Affairs several times prior to discussions and 

decisions in the Council on the mid-term review of the current long-term budget. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

No / Non 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 
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Not answered. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Scrutiny of government action in the Council / Révision de l’action gouvernementale au sein du Conseil 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Informal meetings at committee level take place between the parliamentary committees and representatives from 

the candidate countries. It is usually the candidate countries that initiate such meetings. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 

ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Committee on Foreign Affairs is responsible for scrutiny of the Work 

Programme; other committees may submit their opinions to the Committee on Foreign Affairs. 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• No, analysis is provided by the government / Non, l’analyse est fournie par le gouvernement 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): This type of analysis is carried out mainly by Government Offices officials, but 

expertise is also available at the committee secretariats. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 
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• By requesting explanatory material from the Government or Permanent Representation / En demandant 

des documents explicatifs au gouvernement ou à la représentation permanente 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The parliamentary committees carry out subsidiarity checks of all proposals for 

legislation that meet the criteria stated in Protocol 2 of the Treaty; no selection is made beyond this. The 

Committee also has the opportunity to obtain information from, and deliberate with, the Government. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• The Commission’s explanatory memorandum accompanying the proposal / Note explicative de la 

Commission accompagnant la proposition 

• The Commission’s impact assessment / Évaluation d’impact de la Commission 

• Internal services or legal/policy experts within Parliament / Services internes ou experts 

juridiques/politiques du Parlement 

• Input from the government / Contribution du gouvernement 

• Reasoned opinions and comments from other national parliaments (via IPEX) / Avis et observations 

motivés d’autres parlements nationaux (via IPEX) 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Yes, in all cases / Oui, dans tous les cas 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The Riksdag Administration monitors the outcome of the legislative process, 

and informs the committee secretariat when a legislative act has been adopted. The Riksdag 

Administration also informs the committee secretariat and the Speaker of the Commission’s response to a 

reasoned opinion. 

13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

No / Non 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 
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14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

No / Non 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

No / Non 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

The Riksdag Administration has no insight into the frequency or substance of contacts between member of the 

Riksdag and MEPs. Any exchanges which may occur take place within the respective political parties. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, externally developed or commercially available tools are used / Oui, des outils externes ou disponibles dans 

le commerce sont utilisés 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Improved access to legislative information / Accès facilité à l’information législative 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

No, but training is planned / Non, mais une formation est prévue 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 
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No / Non 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Re question 17: The training which is planned will be provided for both Members and staff. 
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European Parliament 

Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom de 

votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: European Parliament 

1. Which policy areas should the next MFF prioritise in your Parliament’s/Chamber’s view? Please select 

up to three policy areas that you consider the highest priorities for the next MFF. / 1. Quels sont les 

domaines politiques prioritaires pour le prochain CFP, selon votre Parlement/Chambre ? Veuillez 

sélectionner jusqu’à trois domaines politiques que vous considérez comme les plus prioritaires pour le 

prochain CFP. 

• Defence and strategic autonomy / Défense et autonomie stratégique 

• Cohesion policy / Politique de cohésion 

• EU enlargement support / Soutien à l’élargissement de l’UE 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The European Parliament European Parliament resolution of 7 May 2025 on a 

revamped long-term budget for the Union in a changing world (2024/2051(INI)), based on report from 

the budget committee (BUDG) identifies the main priorities for the next MFF. Among many, the main 

priorities identified are a reinforcement of strategic autonomy, defense and competitiveness, while 

continuing support to cohesion policy and agriculture. The draft interim report 2025/0571R(APP) on “the 

proposal for a Council regulation laying down the Multiannual Financial Framework for the years 2028 to 

2034“ further confirms and expands on the above priorities and is set for final plenary adoption in May. 

For the EP committee on development (DEVE): Develop cooperation and the Global Europe instrument 

should be prioritized in light of the urgency for Europe to build partnerships worldwide, especially in the 

current geopolitical climate, and to maintain multilateralism as a concept to solve common problems. For 

the EP committee on foreign affairs (AFET): All external action needs to be sufficiently financed for the 

next MFF, both in terms of enlargement and all other kind of cooperation around the globe. The current 

MFF was underfunded which made it difficult to address new challenges. A bigger financial volume and 

more flexibility are needed for the next MFF. For the EP committee on regional development (REGI): 

Cohesion policy should be a top priority in the next MFF. As the Union’s main investment instrument 

within the Multiannual Financial Framework, cohesion policy drives targeted investments that contribute 

to economic, social and territorial cohesion, as set out in Article 3(3) TEU and Article 174 TFEU. As the 

Union faces multiple transitions—green, digital, and demographic—in an increasingly volatile 

geopolitical context, cohesion policy is a predictable source of funding that enables long-term projects 

and ensures that no region is left behind. It is essential for supporting resilience and convergence, 

particularly in less-developed areas, and for the completion of the Single Market. The contributions of 

cohesion policy to competitiveness must not be underestimated. Its investments in infrastructure, energy, 

jobs, skills and innovation with a territorial perspective support the competitiveness of all EU regions and 

prevent the concentration of resources in just a few attractive areas. Prioritising cohesion policy will 

contribute to a more inclusive, competitive, and united Europe in the years ahead. 

2. Has your Parliament/Chamber discussed the flexibility of the current MFF to respond to crises? / 2. 

Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la flexibilité du CFP actuel pour répondre aux crises? 

Yes / Oui 

2.1. If yes, please share your Parliament’s/Chamber’s opinion on this matter (max. 100 words) / 2.1. Si oui, 

veuillez nous faire part de l’avis de votre Parlement/Chambre sur cette question (100 mots au maximum) : 

For the EP budget committee (BUDG): In the European Parliament resolution of 15 December 2022 on upscaling 

the 2021-2027 multiannual financial framework: a resilient EU budget fit for new challenges (2022/2046(INI)), 

the EP supported the boost of the Flexibility Instrument, the Solidarity and Emergency Aid Reserve and the 

creation of a new “permanent special instrument over the MFF ceilings to react to crises. 

The draft interim report 2025/0571R(APP) welcomes topping-up the Flexibility Instrument with unspent margins, 

surplus and reflows. It reiterates its call for the post-2027 MFF to include two special instruments – one dedicated 
to ensuring solidarity in the event of natural disasters and one for general-purpose crisis response. It also notes 

that the Commission’s proposal for a novel type of crisis mechanism based on extraordinary borrowing offers the 

Union the ability to respond swiftly to unexpected developments. It acknowledges the need for flexibility within 



184 
 

the programmes but not at the expense of transparency and democratic accountability. 

For the EP committee on foreign affairs (AFET): The AFET Committee is currently working on an opinion to the 

MFF interim report. The committee has not established a final position yet. This covers as well questions 3 and 4. 

For the EP committee on regional development (REGI): The REGI Committee has engaged in constructive 

discussions on the capacity of the current Multiannual Financial Framework (MFF) 2021–2027 to respond to 

emerging and unforeseen challenges, including geopolitical instability, climate-related emergencies, and socio-

economic shocks. In this context, Members have underlined the importance of enhancing the adaptability and 

responsiveness of funding mechanisms, to ensure that EU regions are able to access support in a timely and 

effective manner when faced with crises. 

At the same time, the REGI Committee has emphasised that owing to a lack of flexibility in the EU budget, 

cohesion policy resources have been used and re-purposed as a response to different emergencies, including 

emergencies outside the scope of cohesion policy, thus putting the achievement of policy objectives at risk; REGI 

considers that cohesion funding should include a certain degree of flexibility to adapt to the needs of individual 

regions and Member States and to react to unforeseen situations, without compromising its primary objective of 

economic, social and territorial cohesion. 

REGI has requested that, in the future, the response to crises and natural disasters is delivered outside cohesion 

policy, namely through special instruments over and above the MFF. 

3. Should flexibility mechanisms in the next MFF be: / 3. Les mécanismes de flexibilité du prochain CFP 

devraient-ils être : 

Applied across the entire budget / Appliqués à l’ensemble du budget 

4. Would your Parliament/Chamber support introducing a mid-term mandatory review of the MFF by the 

European Commission every 3 or 4 years? / 4. Votre Parlement/Chambre soutiendrait-il l’instauration 

d’une révision obligatoire du CFP par la Commission européenne tous les 3 ou 4 ans ? 

Yes / Oui 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words). / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

BUDG: Both the INI report "A revamped long-term budget for the Union in a changing world" (2024/2051(INI)) 

and the draft interim report 2025/0571R(APP) on “the proposal for a Council regulation laying down the 

Multiannual Financial Framework for the years 2028 to 2034“ support a revision mechanism “by July 2031 at the 

latest”. 

It’s worth noting that the INI report also highlights that endowing the MFF “with greater flexibility and response 

capacity is less likely to require a substantial mid-term revision”. 

5. Has your Parliament/Chamber examined the Commission proposal COM(2025) 690 on EU enlargement? 

If No proceed to Question 6 / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il examiné la proposition de la Commission 

COM(2025) 690 sur l’élargissement de l’UE ? Si la réponse est non, passez à la question 6. 

Yes / Oui 

5.1. If yes, at what level: / 5.1. Si la réponse est oui, à quel niveau ? 

Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre - veuillez préciser brièvement ci-dessous (100 mots 

au maximum): AFET: Enlargement Commissioner Marta Kos presented the 2025 Enlargement Package in AFET 

on 8 November 2025. Following the authorisation by the Conference of Presidents in December 2025, AFET has 

started its work on the respective country reports. This work will be steered by the Standing Rapporteurs for each 

of the ten enlargement countries. Furthermore, a more general EU enlargement strategy report (Rapporteur: Petras 

Austrevicius) was adopted in AFET on 28 January 2026. 

5.2. If yes, did your Parliament/Chamber consult its government before or during the examination? / 5.2. Si 

la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il consulté son gouvernement avant ou pendant l’examen ? 

Not answered. 



185 
 

5.3. If yes, did your Parliament/Chamber adopt a political opinion in the framework of the political 

dialogue: / 5.3. Si la réponse est oui, votre Parlement/Chambre a-t-il adopté une position politique dans le 

cadre du dialogue politique ? 

Not answered. 

6. What reforms does your Parliament/Chamber believe are necessary for the EU to better integrate new 

members? Multiple answers possible / 6. Quelles réformes votre Parlement/Chambre estime-t-il nécessaires 

pour une meilleure intégration des nouveaux membres de l’UE ? Plusieurs réponses possibles. 

• Adjustments to the EU budget / Ajustements au budget de l’UE 

• Reform of European Parliament seat allocation / Réforme de la répartition des sièges au Parlement 

européen 

• Streamlined decision-making procedures / Simplification des procédures de décision 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): For the EP committee on foreign affairs (AFET): EU’s capacity to act should be 

enhanced through the introduction of qualified majority voting (QMV) in areas relevant to the accession 

process by abolishing, in particular, the requirement for unanimity in the intermediate steps in the 

enlargement process when deciding on the opening and closing of individual negotiating clusters and 

chapters. In addition, institutional reforms concerning the workable size and efficient functioning of key 

EU institutions must be considered, which includes the composition of the Commission, the size of 

Parliament and the system of rotating presidencies of the Council. For the EP committee on constitutional 

affairs (AFCO): In its resolution of 22 October 2025 on the institutional consequences of the EU 

enlargement negotiations (2025/2041(INI)), the European Parliament pointed to the need for: - early and 

close involvement of candidate countries through observer status and by means of gradual integration; - 

reforming the composition of the Commission; Council decision making process; article 7 TEU 

procedure; - bolstering the democratic legitimacy of the EU and its policies, by strengthening inquiry 

rights of the European Parliament and introducing right of legislative initiative to the European 

Parliament; - reinforce interparliamentary cooperation among national parliaments of Member States, 

accession countries and European Parliament. 

7. What tools does your Parliament/Chamber use to oversee the enlargement process? 

Multiple answers possible. / 7. Quels outils votre Parlement/Chambre utilise-t-il pour superviser le 

processus d’élargissement ? Plusieurs réponses possibles. 

• Pre-accession monitoring reports / Rapports de suivi de préadhésion 

• Thematic hearings and debates / Auditions et débats thématiques 

• Regular dialogues with candidate country parliaments / Débats réguliers avec les parlements des pays 

candidats 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): The EP committee on foreign affairs (AFET) maintains regular contacts with 

national parliaments of all enlargement countries. This can take various forms, such as exchanges of 

views in committee, joint meetings, official missions to the countries, or bilateral contacts between MEPs 

and MPs. In addition, the EP is intensely and systematically engaged in democracy support activities with 

the parliaments of most enlargement countries, which include parliamentary capacity development, 

mediation and dialogue activities, human rights action and election observation. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max. 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum). 

Not answered. 

8. Does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? / 8. Votre 

Parlement/Chambre examine-t-il le programme de travail de la Commission (PTC)? 

Yes / Oui 

8.1. If yes, how are the topics or legislative initiatives listed in the Commission Work Programme allocated 

within your Parliament/Chamber for scrutiny? (Multiple answers possible) / 8.1. Si oui, comment les sujets 
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ou initiatives législatives figurant dans le programme de travail de la Commission sont-ils répartis au sein 

de votre Parlement/Chambre pour examen ? (Plusieurs réponses possibles) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): 

9. Does your Parliament/Chamber rely on in-house experts to analyse legislative proposals? Multiple 

answers possible. / 9. Votre Parlement/Chambre s’appuie-t-il sur des experts internes pour analyser les 

propositions législatives ? Plusieurs réponses possibles. 

• Yes, analysis is carried out by committee secretariats or legal services / Oui, l’analyse est effectuée par 

les secrétariats des comités ou les services juridiques 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): For the EP committee on constitutional affairs (AFCO): Policy Departments 

and European Parliament Research Service provide specialist support to parliamentary committees and to 

the European Parliament as a whole, as well as to individual Members, to analyse legislative proposals 

and assist with scrutiny and oversight of EU legislation. 

10. When an EU legislative proposal is of high complexity or strategic importance, how does your 

Parliament/Chamber ensure adequate analysis and support for scrutiny? Multiple answers possible. / 10. 

Lorsqu’une proposition législative de l’UE est d’une grande complexité ou d’une importance stratégique, 

comment votre Parlement/Chambre assure-t-il une analyse et un soutien adéquats pour son examen ? 

Plusieurs réponses possibles. 

• By consulting external experts (academics, stakeholders, etc.) / En consultant des experts externes 

(universitaires, parties prenantes, etc.) 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): For the EP committee on constitutional affairs (AFCO): Committees may 

request Policy Departments to carry out specific studies, which can be prepared internally or be 

commissioned to external experts; legislative work of the committees can be supported by organising 

workshops with contributions from external experts. 

11. Which sources of information or analytical tools does your Parliament/Chamber consult when 

conducting subsidiarity assessments? Multiple answers possible. / 11. Quelles sources d’information ou 

quels outils analytiques votre Parlement/Chambre consulte-t-il lorsqu’il effectue des analyses de 

subsidiarité ? Plusieurs réponses possibles. 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): For the EP committee on constitutional affairs (AFCO): In its resolution of 27 

November 2025 on the application of the Treaty provisions related to the principles of subsidiarity and 

proportionality and the role of national parliaments in the EU legislative process (2025/2042(INI)) the 

European Parliament made observations about the application of the principles of subsidiarity and 

proportionality in the EU decision making while analyzing the role of the Commission, the national 

parliaments and the CJEU in the process. 

12. After submitting a reasoned opinion or political dialogue contribution on a legislative proposal, does 

your Parliament continue to follow the progress of the proposal in the EU legislative process? / 12. Après 

avoir soumis un avis motivé ou une contribution au dialogue politique sur une proposition législative, votre 

Parlement continue-t-il de suivre l’évolution de cette proposition dans le cadre du processus législatif de 

l’UE ? 

Not answered. 

12.1. If yes, what kind of follow-up does your Parliament/Chamber carry out on a legislative proposal after 

submitting an opinion and receiving a reply from the European Commission? Multiple answers possible. / 

12.1. Si oui, quel type de suivi votre Parlement/Chambre effectue-t-il sur une proposition législative après 

avoir soumis un avis et reçu une réponse de la Commission européenne ? Plusieurs réponses possibles. 

Not answered. 
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13. Does your Parliament/Chamber exchange information with MEPs from your country regarding EU 

legislative proposals examined at the national level? If No, proceed to Question 14 / 13. Votre 

Parlement/Chambre échange-t-il des informations avec les députés européens de votre pays concernant les 

propositions législatives de l’UE examinées au niveau national ? Si non, passez à la question 14. 

Not answered. 

13.1. If yes, is this process provided for under the Constitution of your country or the Rules of Procedure of 

your Parliament/Chamber? (max. 100 words) / 13.1. Si oui, cette procédure est-elle prévue par la 

Constitution de votre pays ou par le Règlement intérieur de votre Parlement/Chambre ? (100 mots au 

maximum) 

Not answered. 

13.2. If yes, in which ways does this exchange of information usually take place? Multiple answers possible / 

13.2. Si oui, de quelles manières cet échange d’informations a-t-il généralement lieu ? Plusieurs réponses 

possibles. 

Not answered. 

14. Do MEPs from your country inform your Parliament/Chamber on the outcome of discussions in the 

European Parliament on EU proposals previously scrutinised at national level? / 14. Les députés européens 

de votre pays informent-ils votre Parlement/Chambre des conclusions des débats au Parlement européen 

sur les propositions de l’UE préalablement examinées au niveau national ? 

Not answered. 

15. Has your Parliament/Chamber taken any initiatives to strengthen cooperation or information-sharing 

with MEPs? / 15. Votre Parlement/Chambre a-t-il pris des initiatives pour renforcer la coopération ou le 

partage d’informations avec les députés européens ? 

Not answered. 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below (max 200 words) / 

Si vous souhaitez apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer 

brièvement ci-dessous (200 mots au maximum) 

Not answered. 

16. Has your Parliament/Chamber developed or adopted any AI tools to support its work? If yes, please 

answer Questions 16.1, 16.2 and 16.3 below. / 16. Votre Parlement/Chambre a-t-il développé ou adopté des 

outils d’IA pour appuyer ses travaux ? Si oui, veuillez répondre aux questions 16.1, 16.2 et 16.3 ci-dessous. 

Yes, one or more tools have been developed in-house specifically for parliamentary use / Oui, un ou plusieurs 

outils ont été développés en interne spécifiquement pour un usage parlementaire 

16.1. What is the purpose of the AI tools? Multiple answers possible. / 16.1. Quel est l’objectif des outils 

d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Supporting translation or multilingual access / Assistance à la traduction et à l’accès multilingue 

• Drafting/summarizing documents / Rédaction et résumé de documents 

• Research/information retrieval / Recherche documentaire 

• Other - please briefly specify below (max. 100 words) / Autre – veuillez préciser brièvement ci-dessous 

(100 mots au maximum): Question 16 is both: Yes, one or more tools have been developed in-house 

specifically for parliamentary use and Yes, externally developed or commercially available tools are used 

16.2. What are the main challenges or risks your Parliament faces in adopting AI-based tools? Multiple 

answers possible. / 16.2. Quels sont les principaux défis ou risques auxquels votre Parlement est confronté 

dans l’adoption d’outils basés sur l’IA ? Plusieurs réponses possibles. 
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• Accuracy/Reliability issues / Problèmes de précision/fiabilité 

• Data protection and legal/ethical concerns / Protection des données et préoccupations juridiques/éthiques 

• Budgetary constraints / Contraintes budgétaires 

• Lack of tailored tools for parliamentary needs / Absence d’outils adaptés aux besoins parlementaires 

• Lack of/Difficulty in adopting a formal policy or ethical framework governing AI use / Absence ou 

difficulté à adopter une politique ou un cadre éthique formel régissant l’utilisation de l’IA 

16.3. What benefits have been observed from the use of AI tools? Multiple answers possible. / 16.3. Quels 

avantages ont été observés grâce à l’utilisation des outils d’IA ? Plusieurs réponses possibles. 

• Time savings in drafting/research / Gain de temps en rédaction et en recherche 

• Facilitated work process / Processus de travail simplifié 

17. Has your Parliament/Chamber provided training to Members of Parliament and/or staff on the use or 

implications of AI? / 17. Votre Parlement/Chambre a-t-il dispensé une formation aux députés et/ou au 

personnel sur l’utilisation ou les implications de l’IA ? 

Yes, for parliamentary staff / Oui, pour le personnel parlementaire 

18. Does your Parliament/Chamber have a dedicated team, unit or designated staff responsible for AI? / 18. 

Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d’une équipe, d’une unité ou d’un personnel désigné chargé de l’IA 

? 

Yes, a dedicated AI team exists / Oui, il y a une équipe dédiée à l’IA 

18.1. If yes, what is their main role? (Multiple answers possible) / 18.1. Si oui, quel est leur rôle principal ? 

(Plusieurs réponses possibles) 

• Monitoring developments in AI and emerging technologies / Surveiller les évolutions en IA et les 

technologies émergentes 

• Advising Members of Parliament and/or committees on AI-related issues / Conseiller les députés et/ou les 

comités sur les questions liées à l’IA 

• Developing or coordinating the use of AI tools in parliamentary work / Développer ou coordonner 

l’utilisation d’outils d’IA dans le travail parlementaire 

• Providing training and guidance to parliamentary staff / Former et conseiller le personnel parlementaire 

• Drafting internal guidelines or strategies on AI use / Élaborer des lignes directrices ou des stratégies 

internes sur l’utilisation de l’IA 

If you have any further information to share on this chapter, please briefly do so below. / Si vous souhaitez 

apporter des informations complémentaires concernant ce chapitre, veuillez les indiquer brièvement ci-

dessous. 

Not answered. 

 


